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Validité de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEIl est cons-
tamment revu par la CE! afin qu'il refléte I'état actuel de
la technique.

Des renseignements relatifs a la date de reconfirmation de
la publication sont disponibles auprés du Bureau Central de
la CEl

Les renseignements relatifs & ces révisions, a I'établis-
sement des éditions révisées et aux amendements peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEIl et

Validity of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information relating to the date of the reconfirmation of the
publication is available from the IEC Central Office.

Information on the revision work, the issue of revised
editions and amendments may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC

dans leg documents ci-dessous:

¢ Bulletin de la CEI

e WAnnuaire de la CEI
Publié annuellement

e [Catalogue des publications de la CEI
Publié annuellement et mis a jour réguliérement

Terminologie

En ce dui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reporterp a la CEl 50: Vocabulaire Electrotechnique Inter-
nationaf (VEI), qui se présente sous forme de chapi
séparég| traitant chacun d'un sujet défini. De
complets sur le VEI peuvent étre obtenus sur derpandé
Voir égglement le dictionnaire multilingue de la CEL.

Les teres et définitions figurant dans la presen
cation 3nt ete soit tirés du V i i

Symbples graphiques

Pour leg symboles gr d
signes f'usage généraNdppfo

consultd

Les symboles et signes contenus dans la présente publi-
cation ont été soit tirés de la CEl 27, de la CEl 417, de la
CEIl 617 et/ou de la CEl 878, soit spécifiquement approuvés
aux fins de cette publication.

Publications de la CEIl établies par le
méme comité d'études

L'attention du lecteur est attirée sur les listes figurant & la fin
de cette publication, qui énumérent les publications de la
CE! préparées par le comité d'études qui a établi la
présente publication.

sources:

e |EC Bulletin
e |EC Yearbook

readers are referred to [EC 50:
s , which is
rm ofseparate chapters each |dealing

d/ Full details of the IEV |will be
. See also the IEC Multilingual

and definitions contained in the presept publi-
ave either been taken from the IEV or halve been
ifically approved for the purpose of this publication.

raphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols and signs
approved by the IEC for general use, readers are referred to
publications:

— |EC 27: Letter symbols to be used in efectrical
technology,

— |EC 417: Graphical symbols for Wse on
equipment. Index, survey and compilation of the
single sheets;

— 1EC 617: Graphical symbols for diagramis;

and for medical electrical equipment,

equmem‘ in med/ca/ pract/ce

The symbols and signs contained in the present publication
have either been taken from IEC 27, IEC 417, |IEC 617
and/or IEC 878, or have been specifically approved for the
purpose of this publication.

IEC publications prepared by the same
technical committee

The attention of readers is drawn to the end pages of this
publication which list the IEC publications issued by the
technical committee which has prepared the present
publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES

Partie 2: Régles particuliéres pour les machines a coudre

AVANT-PROPOS

994

ragports techniques ou de guides et agréés

1) La|CEl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mongdiale de isqition
cofposée de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités natigria El a
pofir objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questions\de _normalidation™dans les
domaines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEl, entre autredactlyit mes
intprnationales. Leur élaboration est confiée a des comités d'études, mité
national intéressé par le sujet traité peut participer. Les organisations int bs et
nofi gouvernementales, en liaison avec la CEl, participent également aux trajaux ar)ore
étrpi i ) s| par
acgord entre les deux organisations

2) Le estionls tech iques, prepares par les

o co iment
da

3) Cep décisions constituent des recom | de

4) Daps le but d'encourager ['unification i i i nationaux de la CEl s'engagent
a re\possihle, les Normes internationales de la| CEl
daps leurs normes nationales et reg|on ¢ entre la norme de la CEl et la n¢rme
nalionale ou régionale correépandante ée entermes clairs dans cette derniére

5) La|CEl n'a fixé auc Ts 1V 3 arquage comme indication d'approbation ef sa
regponsabilité n'est pas erielest déclaré conforme a l'une de ses normes.

La pré

détu

Elle ¢ i iSig ian de la CEl 335-2-28 et remplace la deuxiéme édition.

Le te

Dis Rapport de vote

81(BC)787 61(BC)800

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote
ayant abouti a 'approbation de cette partie.

Cette partie 2 doit étre utilisée conjointement avec ia derniére édition de la CE] 335-1 et
ses amendements. Elle a été établie sur la base de la troisieme édition (1991) de cette

norm

e.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION
SAFETY OF HOUSEHOLD AND
SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for sewing machines

FOREWORD

1)

2)

3)

4)
[

5) 1
4

Thi
corl

It fq

Thd

o

omprising all national electrotechnical committees (IEC National Committees)
romote international cooperation on all questions concerning standardiZati

heir preparation is entrusted to technical committees; any |EC
e subject dealt with _may participate in this preparatory work.

Dis Report on voting

61(C0O)787 61(C0)800

zation
C is to

al and
tandards.

ed in
| and
e |EC
b with

bes on
arly as

hnical

ational
5. Any
.Iearly

or any

nical

Full information on the voting for the approval of this part can be found in the report on
voting indicated in the above table.

This part 2 is to be used in conjuncton with the latest edition of IEC 335-1 and its
amendments. It was established on the basis of the third edition (1991) of that standard.
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La présente partie 2 compléte ou modifie les articles correspondants de la CEIl 335-1 de
fagon a transformer cette publication en la norme CEl: Régles de sécurité pour les
machines a coudre électriques.

Lorsqu’'un paragraphe particulier de la partie 1 n’est pas mentionné dans cette partie 2, ce
paragraphe s'applique pour autant qu’il est raisonnable. Lorsque la présente norme
spécifie «addition», «modification» ou «remplacement», le texte correspondant de la
partie 1 doit étre adapté en conséquence.

NOTES
1) Les caractéres d'imprimerie suivants sont employés:

— prescriptions proprement dites: caractéres romains;

— modalités d’essais: caracteres italiques;

— notes: petits caractéres romains;
Les termes figurant en caractéres gras dans le texte sont définis a I'artic}é

2)| Les paragraphes qui sont complémentaires a ceux de la partie 1 sont

Les différences suivantes existent dans certains pays:

— |Article 1: L'installation d’ensembles électriques sur des ctriques de [type

domestique n’est pas jugée satisfaisante (USA).
~ |Article 3: La composante continue dans le neutre des ap

- (6.1 Les dispositifs de commande dé S 5 tre deés parties de la classe O, de la
clgsse Ol ou de la classe | (Norvege).

- |6.1 Seuls les appareils de la class 3 orft admis pour l'usage domestique
(Pays-Bas).

- [11.7 Des cycles différents sont spé ifié).
- |19.7 § 5 s, machings a us

- 125.7
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This part 2 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 335-1, so as to
convert it into the IEC standard: Safety requirements for electric sewing machines.

Where a particular subclause of part 1 is not mentioned in this part 2, that subclause
applies as far as is reasonable. Where this standard states "addition", "modification" or
“replacement”, the relevant text in part 1 is to be adapted accordingly.

NOTES
1) The following print types are used:

— requirements proper: in roman type;

— test specifications: in italic type;

= notes: in smaller roman type.

Words in bold in the text are defined in clause 2.

2) Subclauses which are additional to those in part 1 are numbered stanti
The following additional difference exist in some countrig

1 Clause 1: Electrical sets are not considered suitable forTi insta R q ehold-
type sewing machines (USA).

1 6.1
1 6.1

+ 117
+ 19.7
1 25.7

9,
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES

Partie 2: Régles particuliéres pour les machines a coudre

1 Domaine d’application

L'article de la partie 1 est remplacé par:

X

La présente norme traite de la sécurité des machines a coudre électriques destinées &
des usages domestiques et analogues et dont la tension assignée n'est pas supérieure

a 25Q~vpourtes appareifs monoptases et a 480~V pour fesautres appareits.

Les surjetteuses-raseuses et les ensembles électriques sont compyi
d’application de la présente norme.

Les appareils qui ne sont pas destinés a 'usage domestique cou

coudre destinées a étre utilisées par des usagers non ave
les artisans, sont comprises dans le domaine d’applicatio

Dans|la mesure du possible, la présente norme traié
les appareils qui sont rencontrés par tous individ

.Cettd norme ne tient en général pas

sdans surveillance;

L]

— | de I'emploi de
NQTES
1 | Lattention est attirgg sur s fait qug

— pour les apparei
prescriptio,@o >

2 éfinitions

ine

ent
sa
nez

par

es,

des
ales

mes
des

blles

L'article de partie 1 est applicable, avec les exceptions suivantes:

2.2.9 Remplacement:

conditions de fonctionnement normal: L’appareil est mis en fonctionnement sans fil ni
tissu, le pied-de-biche étant en position haute et le dispositif enrouleur de bobine n’étant
pas engagé. La longueur du point et la largeur du point zig-zag sont réglées de fagon a

imposer la charge la plus grande.

NOTE - La charge ia plus grande est normalement obtenue en réglant la longueur du point et la largeur

du point zig-zag a leurs valeurs maximales.
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SAFETY OF HOUSEHOLD AND
SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for sewing machines

1 Scope

This clause of part 1 is replaced by:

This standard deals with the safety of electric sewing machines for household and similar
use, their rated voltage being not more than 250 V for single-phase appliances and 480 V

for gthrerapptances:
Overlock machines and electrical sets are within the scope of the
Appliances not intended for normal household use, but whi be a
soufce of danger to the public, such as sewing machines inte BN in
shops and in light industry, are within the scope of this sta
So d by
app
Thig
N
1
— for applignces N\ Quire-
ments m
— for appliance ad in tropical countries special requirements may be necessdry
e na-
2
5 the
2

This clause of part 1 is applicable except as follows:

2.2.9 Replacement:

normal operation: The appliance is operated without thread and fabric, the presser foot
being in its lifted position and the spool winding device disengaged. The stitch length and
zig-zag stitch width are adjusted so that the highest load is obtained.

NOTE - The highest load is normally obtained with the stitch length and zig-zag stitch width adjusted to
their maximum values.
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2.101 ensemble électrique: Ensemble comprenant un moteur et son dispositif de
commande, destiné & étre monté sur une machine a coudre non électrique.

NOTE - Un ensemble électrique peut comprendre également une lampe.

2.102 surjetteuse-raseuse: Machine a coudre comportant plusieurs aiguilles et des
dispositions pour couper le bord du tissu.

3 Prescriptions générales

L’article de la partie 1 est applicable.

4 Conditions générales d’essai

Lartigle de la partie 1 est applicable, avec les exceptions suivantes:

4101 Les ensembles électriques sont montés sur la-machi R les
résultats les plus défavorables, parmi celles spécifiées darls

4.102 Les machines a coudre qui sont utilisées s des

appayeils mobiles.
5 Vacant

6 Cilassification

L articie de la partie 1 est’s

7 Marquage @ic

L'article de la parti¢ avec les exceptions suivantes:

7.1 |AdditionA”

Les lapparej Qi porter, sur ou prés de la douille des tlampes d’éclairpge
remplaga ! ion de la puissance maximale, en watts comme suit:

N 7/
«lampe max .. W» ou « —6— max ... W»

4 N
|

La tension assignée d'une lampe doit étre marquée si elle est inférieure a la tension
assignée de I'appareil.

Les ensembles électriques doivent porter les indications suivantes:

— la tension assignée, en volts;
- le courant assigné, en ampéres;

— le nom, la marque commerciale ou la marque d'identification du fabricant ou du
vendeur responsable;

— le modeéle ou la référence du type.
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2.101 electrical set: Assembly comprising a motor and its control for mounting on a
non-electric sewing machine:

NOTE - An electrical set may incorporate a lamp.

2.102 overlock machine: Sewing machine having more than one needle and incorpor-
ating a means for trimming the material.

3 General requirement

This clause of part 1 is applicable.

4 |[General conditions for the tests

This clause of part 1 is applicable except as follows:

4.1D1 Electrical sets are mounted on the sewing machine sp

s e in strugtions
foruse which gives the most unfavourable results.

DY

4.1p2 Sewing machines used on a table are testg e appliances.

5 |Void

6 [Classification

Thi

Thi
7.1

Appli but of

rep

AN Ve
"lamp max ..W" or" -6- max ...W"

4 N
t

The rated voltage of a lamp shall be marked if it is lower than the rated voltage of the
appliance.

Electrical sets shall be marked with

— rated voltage in volts;
— rated current in amperes;

- name, trade mark or identification mark of the manufacturer or responsible vendor;

— model or type reference.
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7.10 Addition:

Cette prescription n'es pas applicable aux interrupteurs qui ne commandent que des
lampes.

7.11 Addition:

Cette prescription n’est pas applicable aux dispositifs de commande du moteur.

7.12 Addition:

Les instructions d’emploi doivent indiquer la puissance maximale de chaque lampe et sa

tensi

‘Les imstructions d’emploi doivent comporter en substance:

Arréter la machine ou la débrancher lorsqu’elle est laissée s
7.12.| Addition:
Les instructions doivent comporter en substance:

Avant d'effectuer P'entretien de I'appareil o
débrancher la machine.

ent des lampes,

Les instructions pour ies ensemble ctri Joi : dre

8 Protection contre I’accés aux p

L’article de la partie 1 ¢

9 Dlémarfageap

Lartigle de la parti€

10 Puissa

L’articlege 1a est\applicable.

11 Echagffemen

L’article.de 1a partie 1 est applicable. avec les exceptions suivantes:

11.7 Remplacement:

L'appareil est mis en fonctionnement jusqu’a établissement des conditions de régime en
manoeuvrant le dispositif de commande du moteur suivant des cycles. Chaque cycle
comprend

2,5 s de fonctionnement, du départ a pleine vitesse,

5,0 s de fonctionnement a pleine vitesse et

7,5 s d'arrét.
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7.10 Addition:

This requirement does not apply to switches operating famps only.

7.11  Addition:

This requirement does not apply to motor controls.

7.12 Addition:

The instructions for use shall state the maximum power input of any lamp and its rated
volt ey .

The instructions for use shall include the substance of the following;

. Switch off or unplug the machine when leaving it unattendg
7.12.1  Addition:

The instructions shall include the substance of the follow

Ins
intd

y are

Thi

Thi

10

Thi

11| Heating

This_elause of part 1 is applicable except a3 follows:

11.7 Replacement:

The appliance is operated until steady conditions are established by actuating the motor
control in cycles. Each cycle comprises

2,5 s operation from start to full speed,
5,0 s operation at full speed and
7,5 s switched off.
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11.8 Addition:
NOTE - Lorgane de manoceuvre d'un dispositif de commande du moteur est considéré comme une
poignée qui n’est tenue que pendant de courtes périodes.
12 Vacant

13 Courant de fuite et rigidité diélectrique a la température de régime

L'article de la partie 1 est applicable.

14 |Vacant

15 |Résistance a 'humidité

L’article de la partie 1 est applicabie.

16 [Courant de fuite et rigidité diélectrique
L article de la partie 1 est applicable.
17 [Protection contre les surcharges de s et des circuits associes

L’article de la partie 1 est applicable.

18 |Endurance

L’article de la p@

19 [Fonctionnert

L'article de ¢a pactie 1hesthapplicable, avec les exceptions suivantes:
19.7
Les [condition ocage sont obtenues en bloquant le rotor, 'appareil étant mig en

fonclionnement perdant 15 s.

19.9 —N'&3tpas applicanie.

20 Stabilité et dangers mécaniques
L'article de la partie 1 est applicable, avec les exceptions suivantes:

20.1 Addition:

NOTE - Les moyens de transport de la machine a coudre, tels que la mallette de transport, sont pris en
considération pour évaluer la condition la plus défavorable.
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11.8 Addition:
NOTE - The actuating member of a motor control is considered to be a handle which is held for short
periods only.

12 Void

13 Leakage current and electric strength at operating temperature

This clause of part 1 is applicable.

14| Void

15 | Moisture resistance

Thig clause of part 1 is applicable.

16 | Leakage current and electric strength

Thig clause of part 1 is applicable.

17 | Overload protection of trans gircuits

Thig clause of part 1 is applicable.

18 | Endurance

Thig clause of@

19 | Abnormal ope¢
Thig clause

19.7

Stalled conditio e obtained by locking the rotor, the appliance being operated for |5 s.

19.0—Notappticatte:
20 Stability and mechanical hazards

This clause of part 1 is applicable except as follows:

20.1 Addition:

NOTE - Means for transporting the sewing machine, such as a carrying case, are taken into account
when evaluating the most unfavourable condition.
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Addition:

Les rayons ou parties analogues des volants, les couteaux de surjetteuses-raseuses et
le point ol la courroie de transmission entre en contact avec le volant doivent étre
protégés de fagon appropriée.

21 Résistance mécanique

L'article de la partie 1 est applicable.

22
L’artig

22.14

NO

1
dro

poi

2
telld

ace

22.10
tappd

La vé
23 (
L’artig
24
L artig

24.1.1

Lonstruction
le de la partie 1 est applicable, avec les exceptions suivantes:

Addition:

TES

les Eiguilles, les barres d'aiguilles, les disposit

1 Les lampes dont fa tension|assjgrée ‘est\inféljeure a la tension assignée
’de séparation des circuits.

Fification est effe

Conducteu r;

le de la\pa est applicable avec les exceptions suivantes:

Addition:

oint
e la

res,
que
ont

de

Les connecteurs destinés a connecter les dispositifs de commande des moteurs doivent
étre conformes a la CEl 320-2-1.

24.1.3  Addition:

NOTE - Les dispositifs de commande des moteurs ne sont pas considérés comme étant des interrupteurs.
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20.2 Addition:

Spokes of wheels, cutting blades of overlock machines and the point where a trans-
mission belt first contacts the hand-wheel, shall be adequately guarded.

21 Mechanical strength

This clause of part 1 is applicable.

22 —Comrstruction

This clause of part 1 is applicable except as follows:

2214 Addition:

NOTES
The risk of injury while feeding material under the presse ing)straight stitch and zig-zag
Eewing has to be taken into account. An upward bend of th 6 Ssure By at least 6 mm or a

P This requirement does not apply to presser feet attachmen rticular purposes spich as
ewing buttonholes. It also does not app N needlgs, needle bars, spool winding
Hevices and take-up levers, which 8 atiorhand maintenance of the kewing
machine.

22.[101 Lamps having a rated volt ad voltage of the appliance shall be

sugplied through an isol

Cofmpliance is chec

Internal@

23

-

D>

Thi

24

Thip

24.01.3¢, Addition:

Appliance couplers for the connection of motor controls shall compiy with IEC 320-2-1.

24.1.3  Addition:

NOTE - Motor controls are not considered to be switches.
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25 Raccordement au réseau et cables souples extérieurs
L'article de la partie 1 est applicable, avec les exceptions suivantes:
25.5 Addition:

Une fixation du type Z est admise pour les dispositifs de commande des moteurs et les
fiches mobiles de connecteurs.

25.7 Addition:

Les cables oUS—ga
IEC 52) peuvent étre utilisés, quelle que soit la masse de I'appareil.

26 Bornes poutr conducteurs externes

L'article de la partie 1 est applicable.

27 Dispositions en vue de la mise a la terre

L'article de la partie 1 est applicable.

28 \is et connexions

L’articie de la partie 1 est applicable.

29 Llignes de tuite,

le de la pa

L artig

30 H
L’ artig

30.2.3

31 HRrotection contre la rouille

L’article de la partie 1 est applicable.

32 Rayonnements, toxicité et dangers analogues

L’article de la partie 1 est applicable.
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